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  Cartas idénticas de fecha 19 de marzo de 2013 dirigidas 
al Secretario General y al Presidente del Consejo de 
Seguridad por el Representante Permanente de la 
República Árabe Siria ante las Naciones Unidas 
 
 

 Siguiendo instrucciones de mi Gobierno, tengo el honor de señalar a su 
atención lo siguiente: 

 Hacemos referencia a la carta dirigida al Secretario General y al Presidente del 
Consejo de Seguridad por el Representante Permanente de Israel ante las Naciones 
Unidas (S/2013/130), en la que se aduce que el Acuerdo sobre la Separación entre 
las Fuerzas Israelíes y Sirias de 1974 ha sido violado por fuego de artillería 
procedente del lado sirio. 

 La carta es un intento desesperado por parte del Representante Permanente de 
Israel de desviar la atención internacional respecto de la implicación de su país en 
las actividades desestabilizadoras que están teniendo lugar en la zona de separación, 
mediante el suministro de numerosas formas de apoyo a los grupos terroristas 
armados que actúan en la zona. A Siria le resulta sorprendente este intento de 
tergiversar un incidente en el que la parte siria actuó de inmediato, en coordinación 
con las fuerzas de las Naciones Unidas y de conformidad con sus obligaciones en 
virtud del Acuerdo sobre la separación. El 2 de marzo de 2013, la Fuerza de las 
Naciones Unidas de Observación de la Separación (FNUOS) comunicó a la parte 
siria que habían caído tres proyectiles de artillería al noroeste del puesto de 
observación núm. 58 de las Naciones Unidas, unos 2,25 kilómetros al este de Kafr 
Alma y, por lo tanto, unos 2,5 kilómetros al interior del territorio sirio ocupado. A 
continuación, el Mando General del Ejército y las Fuerzas Armadas ordenó a las 
tropas de infantería terrestres que no dispararan contra los grupos terroristas 
armados que habían atacado la zona repetidas veces. 

 El Jefe de Protocolo e Información de la FNUOS comunicó posteriormente a la 
parte siria que la Fuerza había evacuado el puesto de observación núm. 58 de las 
Naciones Unidas a raíz de los enfrentamientos. Una vez que las fuerzas de seguridad 
sirias hubieron aceptado el alto el fuego, los grupos terroristas armados se 
apoderaron del puesto de observación citado y, durante cuatro días, retuvieron a 21 
miembros del contingente filipino de la FNUOS. La parte siria ha ejercido la 
máxima moderación y flexibilidad y ha cooperado plenamente con la Fuerza de las 
Naciones Unidas para abordar el incidente. Con ello pretende cumplir con las  
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obligaciones que le incumben en virtud del Acuerdo y preservar la estabilidad en la 
zona. La FNUOS tiene plena constancia de que la actividad de los grupos terroristas 
armados en la zona de separación está dificultando la ejecución del mandato de las 
fuerzas armadas y poniendo en peligro la seguridad y protección de su personal y de 
la población civil siria que vive en la zona. 

 La República Árabe Siria considera que la amenaza proferida en la carta del 
Representante Permanente de Israel es un vano intento de ofuscar las cuestiones 
fundamentales, a saber, que es necesario poner fin a la ocupación israelí del Golán 
sirio, que constituye una violación continua de las resoluciones pertinentes de las 
Naciones Unidas y las disposiciones del derecho internacional, y que Israel está, sin 
lugar a dudas, detrás de la inestabilidad de la zona de separación. Ahora ya está 
meridianamente claro que el apoyo que facilita Israel a los grupos terroristas 
armados de la zona tiene graves consecuencias, la más reciente de las cuales ha sido 
este ataque contra el contingente filipino de la FNUOS. El incidente pone de relieve 
una vez más la responsabilidad que tiene el Consejo de Seguridad de preservar la 
paz y la seguridad en la zona de separación y hacer valer su autoridad sobre los 
Estados que respaldan a los grupos terroristas armados y obligarlos a que se 
abstengan de prestar apoyo a las actividades de esos grupos en territorio sirio y, en 
particular, en la zona de separación. 

 Le agradecería que tuviera a bien hacer distribuir la presente carta como 
documento del Consejo de Seguridad. 
 

(Firmado) Bashar Ja’afari 
Representante Permanente 

 de la República Árabe Siria ante las Naciones Unidas 

 


